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OUTRO CONTINGENTE DE ESPECIALISTAS
PARA A FORCA AEREA BRASILEIRA

Os novos graduados tiveram como paraninfo o Major Brigadeiro do Ar Armando Trompowsky.

Um dos elementos do grande progresso da ET.Av, é a atuscie

barmonica dessas duss personalidades lgadas & Escola que sho

o Brig. do Ar Appel Netto, Comandante da §* Zona Aérea e do

Tem, Cel. Av, Eng. J, Mendes da Silva, — Vemeo.los Juntos
tomando Importante resolucio,

A E. T. Av. diplomon, no dia 23 p.p. a sua
1.0 turma de técnicos especialistas, composta de
11 alunos que tiveram por paraninfo o Major
Brigadeiro do Ar Armando Trompowsky, Chefe
do Estado Maior da Aerondutica que, impossibi-
litado de comparecer, féz-se representar pelo
Brig. do Ar Appel Netto, Comandante da 4.* Zona
Aérea.

Esteve presente as solenidades de siabado
p.p. o Almirante William Oscar Spears, Chefe
do Estado Maior da Divisio Pan-Americana dos
Estados Unidos, acompanhado do Capitio Te-
nente Luther Matthew Rolton, seu Ajudante de
Ordens ¢ do Capitdo de Fragata Paulo Penido.

A oficialidade da Escola, Diretores, Instruto-
res ¢ Funciondrios, assistiram também As cerimo-
nias da formatura da 4.* turma de especialistas,

O PROGRAMA DAS CERIMONIAS

Iniciaram-se as solenidades com o hastea-
mento das Bandeiras Brasileira ¢ Americana, se-
guindo-ge: Canto dog hinos Nacionais Brasileiro e
Americano; hino 4 Bandeira e leitura do Boletim
do Dia, pelo Capitdo Assistente Joaquim Bueno
Brandio.

O Comandante do Corpo de Alunos e Repre-
sentantes do Ministério da Aeronautica junto a

E.T.Av. witnessed the graduation of its
fourth group of technical especialists composed
of 11 students. The guest of honor in the cere-
monies  was Major Air Brig. Armando Trom-
powsky, Air Chief of Staff who, unable to be
present was represented by Air Brig. Appel Ne-
to, Commander of the 4th Zona Adrea.

The ceremonies were attended by Admiral
W. O, Spears, Chief of Staff of Pan-American
Division of U. S. Navy, accompanied by Capt.
Ten. Luther Matthew Rolton, his Ajudant and
Frigate Capt. Paulo Penido, officers of the
school, Directors, instructors and employees,

THE CEREMONIES

The ceremonies begun with the raising of
the Brazilian and American flags followed by
the Brazilian and American anthems, the Flag
song and the reading of the bulletin of the day
by Capt. Bueno Brandio.

Lieut, Col. Ay, Eng. J. Mendes da Silva
spoke to the new graduates encouraging them
to fulfill their duty and ended with a “Deus
vos abencoe',

Mr. James Blakeley, Director of E. T, Av.,
said:

Dear friends;

My congratulations to the 4th group of
graduates upon the completion of their courses.

)
_

K digno de palavras sinceras do elogio ¢ admirngio, o garbe
que apresentam estes alunos ao desfilarem diante da bandelra
Nacional,
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esta Escola, Ten. Cel. Av. Eng. Joiio Mendes da
Silva, usou da palavra, incentivando 0s noves
graduadog ao fiel cumprimento do dever, finali-
zando com significativa “Deus vos abéngoe™.

O Sr. James Blakeley, Direfor da E, T. Av.
pronuncioun a seguinte oraciio:

Caros amigos:

Congratulo-me com os alunos da 4. turma
de graduados desta Escola pela terminagio do seu
curso,

Irdo honrar a nossa Escola pelas diversas
bases brasileiras, com a competéncia que atual-
mente possuem como técnicos de aviagho. To-
dos nés nos orgulhamos de vé-los partir para
o cumprimento de uma missiio tio elevada.

“Uma Forca Aérea sem mec@nicos para as-
sisti-la é aviaciio destinada a ficar em terra”,
como disse o Ministro Salgado Filho aqui nesta
Escola, ha pouco tempo.

Sigam, pois, para os seus novos postos
cheios da confianga que a competéncia lhes da
e niio permitam que os ayices da F.A B, perma-
negam em terra,

Tenho a certeza de que os drduos dias que
vocés tiveram de enfrentar durante o curso se-
rio compensados pela enorme satisfacio de ver
o seu trabalho coroado de éxito. Muito breve,
depois de terminada a guerra, a aviacio toma-
rd tal vulto neste imenso pais que vocés irio sen-
tir o beneficio dos meses de estudo em que
aqui passaram.

Os seus servigos seriio disputados por inug-
meras organizagocs e nio lhes hd de faltar cam-
po para que ponham em pritica os conheci-
mentos que lhes foram ministrados, i

Quero dar-lhes, porém, um conselho: nio
se limitem aos estudos aqui feitos. Com a base
que aqui adquiriram ¢ com a experiéncia que
vierem a obter logo na vida pritica, ampliem o
seu cabedal estudando sempre.

A cada um de vocés os meus mais ardentes
votos para um futuro cheio de sucesso e de fe-
licidade,

Em nome da turma falou o 3. Sargento
Renato Lobo Del Campo, tendo feito também
uso da palavra, o Almirante Spears que apre-
sentou as suas congratulacées & ET.Av. e i nova
turma diplomada,

Logo apés & colocagiio das divisas pelas ma-
drinhas dos novos sargentos, seguiu-se a entre-
ga de diplomas ¢ prémios,

Os 3o0s. Sargentos Cherri Bertoletti e Hélio
Sampaio de Almeida Prado, foram premiados co-
mo os melhores alunog em Motores ¢ Operador
de Rdédio, respetivamente.

O DISCURSO DO PARANINFO

O Brigadeiro do Ar Appel Netto, represen-
tando o paraninfo da turma, leu, em nome da-
quele, o seguinte discurso: “SARGENTOS, to-
cou-me por convite do Representante do Minis-
tério da Aerondutica, ser o paraninfo da 4.
turma graduada pela Escola Técnica de Aviacdo.

E com entusiasmo que exerco ésse paranin-
fado pois vejo em vés com o preparo técnico
que adquiristes, mais um trecho pavimentado da
estrada progressista e fecunda em que caminha
& nosso Aecrondutica,

You will honor our school throughout the
various Brazilian air bases with the competence
you now possess as aviation technicians, We are
all very proud to see you leave for the comnliance
of such an important mission.

“An Air Force without mechanies to
maintain it, is an Air Force destined to stay at
its base" as Minister Salgado Filho said. not
long ago. here at this School.

Go, then, to your new jobs. full of the con-
fidence that is brought by comvetence and do
not let the FAB planes remain on the ground.

I am sure that the hard davs vou had to
face during your course will Te comvensated
by the great satisfaction of seeine vour work
crowned bv success, Very soon, after the war 1s
over, aviation will take such an impulse in the
immense territory of this contry that vou will
feel the bhenefit of the months of hard work
spent here, = 3

Your services will be soughf bv numerous
organizations and vou will find endless chances
of using the knowledge given vou here,

I want to give you & piece of advice: do
not limit vour knowledge to the studies vou had
here. With the basis you acouired and the expe-
rience yvou will soon obtain in practical life, en-
large vour knowledge by studving.

To evervone of you my warmest wishes for
a future full of success and happiness.

drd Sergeant Renato Lobo spoke in the name
of the graduates and Admiral Spears nresenied

his coneratulation to the school and the new
gradustes,
The awarding of diplomas and prizes

followed the pinning on o
godmothers, =
3rd Sergeants Cherri Bertoletti  and Hélio
Sampaio de Almeida Prado, received prizes for
being the best students in Engines and Radio
Operators. resnectively.
GUEST OF HONOR'S SPEECH

Air Brig. Appel Neto said:

“Sergeants [ wsac invited by the Represen-
tative of the Air Ministry to be the wvuest of
honor of the 4th groun gradusted by F.U. Av.

It is with enthusiasm that I preside todawv
as | see in vou with your technical knowledge
one more step taken in the direction of our Air
Forece,

The Minister Dr. Salgado Filho the man who
first had the idea of founding this school and
knew how to develop it, presided at the first
graduation,

John Paul Riddle the creator of this type
of school. who has lent such great services to
the cause of the United Nations presided at the
second graduation.

The Interventor Federal, Dr. Fernando Costa,
in S, Paulo, was guest of honor of the 3rd -gra-
duation heenuse of the support he has given to the
school signed his name in the book of gratitude,

As the 4th guest of honor | am grateful
for the honor bestowed upon me.

Graduates:

Your graduation today assumes an especial
importance.

You are technicians, trained in the light of

insignias by the
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Foi paraninfo da 1. turma graduada o ho-
mem que idealizon a fundaciio desta Escola no
Brasil ¢ que soube transformar a idéia em rea-
lidade: o Ministro da Aerondutica.

Paraninfou a 2.* turma o Sr. John Paul Riddle,
o criador desse tipo de Escola, que tanto servicos
vem prestando & causa das Nacoes Unidas ¢ que,
vencendo as maiores  dificuldades, colaborou
efetivamente no projeto ministerial.

O Interventor Federal em Siao Paulo, teria
que paraninfar a 37 turma pois com o apdio de-
cidido que emprestou i causa da Escola inscre-
veu seu ilustre nome no livro em que a Aerondu-
tica registra suas dividas de gratidio.

Sou o 4. paraninfo e honra-me sobrema-
neira a colocacio que me foi dada,

Snrs. Graduados.

A graduacio que hoje recebestes assume,
nos termpos que correm, uma impqrt-';nciu toda
especial,

Sois o0s técnicos, formados & luz de moder-
nas experiéncias sancionadas pela pratica que,
nos nossos avifes ¢ nas nossas instalacoes de in-
fra estrutura, irdo manipular os meios que afir-
mam nossa eficiéncia ¢ que permitem projetar
para o futuro a evolugiio da nossa aerondutics
sobre bases firmes e adiantadas,

Enfrentando u responsabilidade das  fun-
¢oes que vos forem atribuidas, com proficiéncia,
honestidade ¢ dedicaciio emprestareis a Aero-
ndutica a colaboracio que ela merece, pela
grandeza de seus objetivos j4, em verdade, mui-
tas vezes demonstrada,

Recordo-vos os servigos da FAB que ao la-
do do Exército, da Armada ¢ dos nossos aliados
Americanos vem desde o principio da Guerra,
com sacrificio, coragem e eficiéncia, defenden-
do a nossa soberania, protegendo nossos irmics
¢ nosso direito de viver com dignidade.

A FAB ilustra-se pelos seus feitos, caminha
para maior fortalecimento, mas precisa de vés com
necessidade mesmo da melhoria téenica de sua
apresentacio,

Si encaminhados algum dia para a aviagio
comercial, ides trabalhar pelo incremento de
nosso comércio e¢ pelo intercimbio de nossos
valores ¢ causas em uma palavra: pelo refor-
samento pacifico mas, preciso da unidade na-
cional,

Si 0 nosso parque industrial reclamar vos-
s0s servicos ainda aj estareis vés lutando pelo
Prasil, na reaiidade da obra de hoje ¢ de ama-
nha; a industrializacdo nacional.

Siio pois reais os préstimos com que ides
servir nossa Pétria; aqui  encontrareis sempre
um ponto de aplicagio onde encaixar vossos
conhecimentos, parcela do esfor¢o comum que
os bons brasileiros fazem para o advento de um
Brasil mais forte e préspero,

Nio importa onde estareis,

Lembrai-vos sempre do sacrificio da Nacio
eém vos proporcionar os conhecimentos que ad-
quiristes, do esforco dos vosos dirigentes, da
vontade de colaborar de amigos do Brasil, ¢ en-
tdo como disse, com dedicag¢io, com honestidade
¢ com entusiasmo, ajudareis a altear nossa Ban-
deira, simbolo de nossa nacionalidade, na expres-
£fio de ideais que sublimam a dignidade humana.

Sejam minhas Gltimas palavras, de exalta-

modern experiences sanctioned by practice, who
as ground crews of our planes will demonstrate
our efficiency and permit the future devolopment
of our aviation on firm and advanced bases.

Shouldering the responsibility that was put
ipon you, you will with efficiency, honesty and
dedication lend to aviation the collaboration
that it merits by the greatness of objectives
which have already been demonstrated.

I remind you of the services of F.A.B.
together with the army and navy of our
American allies has since the beginning of the
war, with sacrifice, courage and efficiency de-
fended our soverecignty protecting our brothers,
our rights, to live with dignity.

The F.A.B. is on the way to great things
but it has need of you with your technical
knowledge,

If some day you enter commercial aviation.
work for the development of our commerce, the
exchange of the values and the peaceful reenforce-
ment necessary for national unity,

If industry requests your services even there
you will be fighting for Brazil and National
industrialization.

The services you lend are real ones; no matter
where, yvou will always find somewhere to apply
your efforts to build a greater Brazil,

Where yvou are it does not matter,

Remember always the sacrifice of the Nation
to furnish you with this knowledge, the efforts
of your directors, the good will of the friends of
Brazil and, as I said, with dedication, honesty
and enthusiasm you will help to raise our flag,
the symbol of our Nationality, in the expression
of ideas that make human dignity sublime,

May my last words exalt the destinies of
cur Country which with the blood of its sons is
working for a glorious tomorrow.

THE GRADUATES

The following is a list of the new sergeants,
graduated on the 23rd of this month: Engines
Specialists: José Luiz Camargo de Almeida, José
Guidini, Walece Emilio Lewis, Olavo Gianelle,
Nelson Gonelli and Cherri Bertoletti,

Lick Operator Specialists: Joio Stendel
Aredo, Gilberto Simdes Bezerra de Menezes,
Renato Lobo Del Campo, Alvaro Crestana and
Hélio Sampaio de Almeida Prado.

¢éo nos destinos de nossa Patria bem amada que,
com o sangue de seus filhos, trabalha pelos
dias venturosos de amanhi.

0S NOVOS SARGENTOS

Os novos sargentos graduados em 23 do
corrente, so os seguintes: Especialistas em Mo-
tores: José Luiz Camargo de Almeida, José
Guidini, Walece Emilio Lewis, Olavo Gianelle,
Nelson Gonelli ¢ Cherri Bertoletti, Especialistas
em Operador de Radio: Jodo Stendel Aredio, Gil-
berto Simdes Bezerra de Menezes, Renato Lobo
Del Campo, Alvaro Crestana e Hélio Sampaio de
Almeida Prado.
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ENCERRADO BRILHANTEMENTE O CONCURSO
ANUAL DE AEROMODELISMO

The annual Aeromodel Contest sponsored by this
School with great success was brought to a close
last Sunday at the Congonhas Airport, attended
by great number of enthusiasts and contestants.

By the E.T.Av. Command a judging Com-
mittee was appointed: Honorary President — Air
Brig. Appel Neto; President — Ten. Av. Ariovaldo
Villela; Representative of the Aeroclube of S, Paulo

Dr. Frederico A, Brotero; Representative of the
Airmodel Club — Dr. Carlos Pagliuechi; Technical
assistants — Hugo Di Franco, Mauricio Assumpgio
and Jorge Andrade Veiga.

The Contest was conducted by the Propaganda
Department of the School with the collaboration
of the magazine *Velocidade™.

The following is a resumé of the various con-
lests:

“Ministro da Aerondutica” contest (September
drd):  First place Dick Edgar Cramer, 248; second
place Dick Edgar Cramer, 209; third place Kazua
Yago, 207; fourth place Dick Reinboll, 189, all with
their own models,

“Diarios  Associados” contest  (Seplember
10th): First place Franz Schubert, 776, “Falcio™
model; second place Max Kolberg, 735, own model;
third place Antonio Vitale, 485, own maodel; fourth
place Darey Ayres, 118, “Morumbi™ model,

“Secretaria da Agricultura™ contest  (Seplem-
ber 17th) : First place Jodo B. E. Homsi, 360, *J. M.
model; third place H. Miyaoka, 247, “Rebougas™
model; second place Paulo Alfieri, 258, *“Rebougas™
model; fourth place Cleto Domencguetti, 221, “Mo-
ver-Hill"™ modvel;

“Secrefaria da Viacio” contest  (September
24th): first place Ernesto Conrado, 85, “Nitmare™
maodel; sccond place Carlos Campos Paglinechi,
“Sub-Viking” model; third place Paulo Oriandi
Filho. “Super-Cadet” model

“Chefe do Estado Maior da Acrondutica™ con-
test (September 24th): first place Angelo Rodri-
gues,  “Thermal-Tunder”™  model;  second  place
Afonso  Arantes, “Galinha Morta” model, third
place Jodo Matias de Castro Leite, “Zipper 52"
model; fourth place Ernesto Conrado, own model

“Interventor Federal”™ contest (Sepl. 21th).
first place Angelo Rodrigues, “Thermal-Tunder”
model; second place Mauricio Assumpgio, “Sair-
plane” model; third place Jodo Matias de Castro
Leite, “Pacer™ model; fourth place Ernani Masueci,
“Super-Quaker™ maodel.

We can surely state that the first contest spon-
sored by this School reached a very satisfactory
conclusion, especially important being the dissemi-
nation of acronautical ideas and their influences
among our youth.

0O Concurso Anual de Acromodelismo palroci-
nido por estn Escola ¢ que conseguiu wm  éxilo
surpreendente, foi encerrado domingo p.p. com as
provas levadas a efeito no Aeroporto de Congo-
nhas, as quais foram assistidas por grande nimero
de entusiastas désse esporte, conseguindo reunir um
considerdavel niamero de concorrentes,

Pelo Comando da E.T.Av, foi nomeada uma
comissio julgadora das provas, assim constituida:
Presidente de Honra Brigadeiro do Ar Appel
Netto; Presidente encarregado — Ten. Av. Ariovaldo
Villela; Representante do Acroclube de Sio Paulo
— Dr. Frederico A. Brolero; Representante do Clube
de Acromodelismo — Dr. Carlos Pagliuehi; Assis-
tentes Téenicos Hugo Di Franco, Mauricio As-
sumpeiao ¢ Jorge Andrade Veiga.

0 Concurso foi orientado pelo Departamento
de Propaganda da E.T.Av. com a coluboragio da
revista “Velocidade™.

AS PROVAS

E' o seguinte o resultado geral das provas do
Concurso:

Prova “Ministro da Aeronautica™ (3 de selem-
bro): 1.° lugar Dick Edgar Cramer; 218; 2° lugar
Dick Edgar Cramer, 209; 3. lugar Kazua Yago, 207,
4.0 lugar Dick Reinbolt, 189, todos com modélo
proprio.

Prova “Diarios Associados™ (10 de setembno) :
1> lugar Frank Schubert, 776, modélo “Faledo™;
20 lugar Max Kolberg, 735, modélo proprio; 3.2 lu-
gar Antonio Vitale, 485, modélo proprio; 1.0 lugar
Darey Ayres, 118, modélo “Morumbi™,

Prova “Secretaria da Agricultura™ (17 de setem-
bro): 12 lugar Jodo B, E. Homsi, 360, modélo
“J1. M. 20 lugar Paulo Alfieri, 258, modélo " Re-
boucas™; 3. lugar H. Miyaoka, 217, modélo *Re-
bougas™: L Jugar Cleto Domencghetti, 221, mo-
délo “Mover-Hill™,

Prova “Secretaria da Viacio” (21 de selem-
bro): 1.* lugar Ernesto Conrado, 85, modélo “Nit-
mare™; 2 lugar Carlos Campos Paglinchi, modélo
“Sub-Viking": 3 lugar Paulo Oriandi Filho, mo-
délo “Super-Cadet™,

Prova “Chefe do Estado Maior da Aeroniautica”
(21 de setembro): L* lugar Angelo Rodrigues, mo-
deélo “Thermal-Tunder™; 2 lugar Afonso Arantes,
modélo “Galinha Morta™; 32 lugar Joao Matias de
Castro Leite, modélo “Zipper 527; 1" lugar Ernesto
Conrado, modélo proprio.

Prova “Interventor Federal™ (21 de setembro):
1 lugar Angelo Rodrigues, modélo  “Thermal-
Tunder™; 27 lugar Mauricio Assumpeao, modélo
“Saiplane™; 3.0 lugar Jodo Matins de Castro Leile,
madélo “Pacer™; 1* lugar Ernani Masucci, modélo
“Super-Quaker™.

Assim podemos afirmar que o primeiro con-
curso patrocinado por esta Escola, aleancou salis-
fatoriamente os objetivos visados, dos quais o prin-
cipal ¢ a divulgagio das coisas referentes @ Aero-
pauticea € o seu incentivo no seio da juveniude,
principalmente,
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CANTINHO DA BIBLIOTECA

Iniciamos esta coluna, que tem por fim dar
aos nossos leitores informacoes sobre o funcionu-
mento da BIBLIOTECA ¢ sobre suns novas aquist-
COes,

INFORMACOES AOS LEITORES
(REGULAMENTO)

1. A Bibhoteca funciona todos os dias nleis, das
8,30 horas 48 22 horas,  Aos sabados, o ho-
rario ¢ das 8,30 4s 15 horas,

2. E franqueada a todos os instrutores, alunos e
funcionarios da Escoln,

3. Permite o LIVRE ACESSO s estantes. A con-
sulta de publica¢oes em sua sala de leitura
¢ independente de quaisquer  formalidades
Pede-se entretanto ao leitor, quando nio sou-
bher recolocar as obras consultadas nas es-
tantes .o favor de enlregi-las & encarregada
da sala de leitura.

1. Os livreos sdo dispostos nas estantes pelo assunlo
Go que tratam, segundo o classificacio decimal

de MELVIL DEWEY,

Os LIVROS sio emprestados (o miaximo 2
de cada vez), por 10 dias, podendo ser re-
novado o prazo caso nio tenham sido os
mesmos requisitados por oulros,

As REVISTAS (no méaximo 2 de cada vez)
st emprestadas por 3 dias, <6 depois de uma
semana de sua entrada na Biblioteca,

Pede-se a0 leitor pontualidade na devolugio
dos empréstimos para que a circulagio dos
mesmos  nao  fique prejudicada.  Havendo
alrazo, sera cobrada uma mulla de 20 cen-
tavos por dia.

5. B um indice de educacio ¢ cultura respeitar o
integridade dos  livros,

. As revistas sio frigeis ¢ requerem cuidado es-
pecial no seu manuseio,

7. Pede-se ao leitor todo SILENCIO ¢ que con-
serve a cabeca descoberta na sala de leitura,

8. O pessoal da Biblioteca considern um privilé-
pe P
gio e um prazer auxiliar os leitores nas suas
pesquisas.

We are starting this column in order to give
our readers all information on the library's
activities and all its new books.

INFORMATIONS TO READERS

1) The Library is open everyday from 8:30
AM. to 10 o'clock P.M. except Sundays. On
Saturdays it is opened from 8:30 AM. to 3:00
P.M.

2) The entrance is free to  instructors,
students and employvees.

3) The books in the shelves are at the dis-
posal of anyone, There are no formalities for the
consultation of any printed matter in the library.

It is requested that the reader when unable
to place the books in their proper place leaves
same in care of the librarian in charge.

1) Books are placed on shelves by subject
according to Melvil Dewey decimal elassification,

BOOKS are Joaned (no more than 2 cach

time) for 10 days. This period can be renewed
provided they have not been requested by others.

MAGAZINES (no more than 2 each time)
are loaned for 3 days, only after one week of
their being in the Librarvy,

Punctuality in returning books is requested
in order to prevent difficulties in their circula-
tion, A fine of Cr$ 0,20 per day will be charged.

5) To respect the integrity of books is a
sign of education and culture,

6) Magazines are frail and require careful
handling,

T7) It 15 requested that readers remain SILENT
and without their hats on while in the library.

8) The library attendants consider it a pri-
vilege and a pleasure to aid all readers in their
researches,

M » o >

A BIBLIOTECARIA

AQUISICOES FEITAS NESTE MES:

AERONAUTICA:

Arthur Edwin Norton, Lubrication. New York,
McGrow-Hill, 1942,

Assen Jordanoff. Men and wings., Buffalo,
Curtiss-Wright, c1942,

Lother Ahrens.  Dictionary of aeronautics in

five languages.
New York, Frederick Ungar, ¢1939.

C. A. Werlang., Trés pioneiros do ar.. Porto
Alegre, Editora Rex, s d.

Ministério da Aeronautica. Pratica de motores,
Rio de Janeiro, Editora Olimpica, 1943,

N. Lavenére Wanderley (major). Curso de
navegacio aérea, 2 edicio, Rio, Aeroclube
do Brasil, 1942,

Reginal Burrows. Airport reference. Kourth

edition. Los Angeles, Occidental publishing,
cl1943,
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‘ : James Hilton. The passionate year, New York,
| BIOGRAFIAS: Avon book, c1544,
Jerome Weidman, The Somerset  Maugham
{ James Whitlaker. Fui piloto de Rickenbacker. pocket book. New York, Pocket books,
| ; 3. edigio. Rio, O Cruzeiro, 1944, c1911,
¥ Stefan Zweig. Maria Antonieta. Rio, Ed. Gua- HISTORIA:
nabara, s.d.
Jos¢ Teixeira de Oliveirn.  Dicionario brasi-
Stefan Zweig. Maria Stuart.  Rio, Ed. Guana- leiro de datas historicas. Rio, Pan-americana,
! bara, s.d. 1941,
!~ A ‘ DESCRICAO E VIAGENS: Rocha Pombo. Histéria do Brasil: curso fun-
i F damental. 10 edigio. Sao Paulo, Methora-
' Laslo Fodor, Our beautiful Americas; Brazil, mentos, s &
l New York, Hastings House, ¢1940.
! LINGUISTICA:
' H Stefan Zweig. Brasil, pais de futuro. Rio, FEd.
Guanabara, s.d.

FICCAO:

Erskine Caldwell.
library.

Erskine Caldwell,
Grossel, 1944,
Hugh Walpole. The green mirror. New York,

Penguin books, 1944,

God’s little acre. Modern

Journeyman. New York,

We wigh to thank Mr, William Lehman of
Aireraft Department, for the valuable donations
in books and magazines he has contributed to
this Library.

Eduardo Carlos Percira.  Gramitica exposi-
tiva: curso elementar. Sio Paulo, Ed. Na-
cional, 1944,

Eduardo Carlos Pereira. Gramdtica expositiva:
eurso superior. Sio Paulo, Ed. Nacional, 1941

POLIGRAFIA:
Theodore Roosevell, Obras completas, New
York, Review of reviews, clIS89,

Agradecemos a Mr. William Lehman, do De-
partamento de Aviio, as valiosas doagoes em livros
¢ revistas que tem feito & Biblioteca.

Maysa A, Aguinr Bibllotechria

Oscar Haller

Doris STochwell

Transcorre no préoximo dia 4 de outubro, o
aniversério natalicio do jovem Paulo Bueno
Brandio, funciondrio da Administraciio Militar

ANIVERSARIO

desta Escola, a quem o “Pega-Mosca" apresenta
03 seus cumprimentos,
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NOT “GOOD-BYE”"

To: The Editor of “Pega-Mosca™
Sio Paulo, Brazil.
Escoln Téenica de Aviacio

Please allow the use of your paper for some
expressions and the writer will be indebted to
you.

Duty has called in another place and with
regret it is time to say “Até Logo”.

To the Military Officers of this School: Many
thanks for your many kind and thoughtful con-
siderations.

To the Medical Officers and the Hospital
Staff: Your attentions in the medical, surgical,
and social ways deserve the highest praise.

To the Personnel of Transportation: Yon
have worked faithfully, It can be said that no

department could have worked together better
in any places, You have been almost perfect.
To you should go any praise that the department
may have earned. Continue this cooperation
please,

To the Vigilantes, who were also at one time
in the writer's department: Congratulations
for a splendid service and a continuance of this
good work. Never forget you are serving Brazil.

To the Engineering Department, and espe-
cially the Chief Engineer Mr. James Lunnon: A

hetter department mno one ever worked with,

Yours is a silent but a most important depart-
ment and you are performing 100%. Thanks

“a million” for your cooperation and leader-
ship.

To the Officials of the J. P. Riddle Com-
pany: Thanks for the opportunities extended
during the past two years, They are greatly
appreciated,

To all my Brazilian friends: Someday may
we meet again and always with the splendid
comradeship you have given during these past
months.

To all my American Comrades; May you
continue the good work in such a way that our
friends will know that this is a better world
because you were living in it. Winning friends
is preserving peace.

To Mr. John Paul Riddle: Please know
there is — one person who admires you for the
work already done, and for the goal you have
set for yvourself, May all your plans come true
to advance Aviation, and good friendship.

To the Brazilian and American Governments
who made it possible to have this school: May
your Faith and Efforts in this work be well

rewarded.
NOT “GOOD-BYE” BUT “ATE' LOGO”
Will H. Gordon
Former Chief of Transportation
Escoln Téinica de Aviacio.

BUT “ATE' LOGO”

Ao Editor do “Pega-Mosca”,
Sio Paulo, Brasil.
Escoln Técnica de Aviacio,

: Pego n fineza de me permilic expressar por
intermédio do seu jornal ¢ desde ji muito agra-
deco.

Deveres me chamam a outros lugares ¢ ¢ com
pezar que vi chegar a ocasidao para dizer “até logo™.

Aos oficiais do Departamento Militar desta es-
cola. muito agradeco pelas intimeras gentilezas ¢
consideraciio parn comigo.

Os oficiais Médicos do Hospital ¢ sun atencdo
médica, cirirgica ¢ social merecem o meu maior
respeito e louvor.

Ao pessoal do Departamento  de Transporte;
todos serviram sempre fielmente e pode-se dizer
que nenhum departamento poderia ter trabalbado
melhor em lugar algum. Todos foram quasi que
perfeitos e cabe-lhes o mérito que o departamento
possa ter ganho. Continuem pois, com essa esplén-
dida cooperacio.

Aos vigilantes, que estiveram durante algum
tempo sob o meu departamento, as minhas congra-
tulagdes pelo Olimo servico e faco volos para que
assim continuem; nunca se esquecam de que estio
servindo o Brasil.

Ao departamento de Engenharia ¢ especialmen-
le no seu engenheiro-chefe, sr, James Lunnon: esse
departamento ¢ o melhor em que alguem possa
jamais ler trabalhado. O seu departamento nao faz
alardes, porém, ¢ um departamento muito impor-
tante ¢ seu chefe ¢ 100% eficiente. Muito agrade-
cido pela sua cooperacio e diregio,

Aos chefes da J. P. Riddle Co. os meus agra-
decimentos pela oportunidade que me ofereceram
durante estes dois tllimos anos. Sio todos muito
apreciados.

Aos meus amigos brasileiros, faco votos para
que nos encontremos algum dia, conservando sem-
pre a espléndida camaradagem que lodos me mos-
traram esses llimos meses.

A todos os meus companheiros americanos: que
todos possam centinuar o seu bom trabalho de tal
modo que os nossos amigos possam saber que este
mundo ¢ melhor porque estio vivendo nele. Fazer
amigos ¢ preservar paz.

Ao Sr. John Paul Riddle: quero que saiba que
hit uma pessoa que o admira pelo trabalho reali-
zado ¢ pelo programa que Iracou para si proprio.
Faco votos que todos os seus planos se realizem
para o progresso da aviagio ¢ boa camaradagem

Aos Governos Brasileiro ¢ Americano que tor-
naram possivel a realizagio desta escola: possam u
sua ¢ ¢ esforco neste trubalho ser bem recom-
pensados,

Nio “Adeus™ mas “Até logo"™.
Will H, Gordon

Ex-chefe do Transporte
Escola Técnica de Aviagiio.

R R s
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Escreveram: Averback & Vianna.

EXISTIRA O DESTINO?

Nunca aconteceu a voed encontrar uma Yinica
vez na vida uma mulher. . . uma tnica vez, ripido,
ligeiro encontro, em que houve apenas um sorriso,
. olhar, uma ansiosa tentativa de compreensio
humana entre vocé ¢ essa crealura?, . .

Como se chama? onde mora? nio soube? ju-
mais saberd; nio a viu outra vez? no entretanto
ela foi ldo s6 nma imagem que ficon gravada in-
delével em seu coragio amargurado.

Ela passou como uma suave briza e consigo
levando talvez, seu grande sonho de felicidade!

Diga-me outra cousa: vocé nio acha maravi-
lhosa essa frivolidade de dois rostos voltados com
simpatia um para o outro, .. querendo lér um nos
olhos do outro, o mistério insondavel que guar-
dam as almas?  E, no entanto, passado aquele
instante, nenhum mais he  serd igual na vida,
nenhum conservard a singularidade do primeiro;
ele fora tio diferente, ¢ depois? Ela desapareceu,
¢ VOOt nunca mais o viu,.. e assim ¢ a vida, o
realidade ¢ apenas um milagre na nossa fantasia. . .

Um din, encontra  “alguem™, uma  confu-
sio de cores, uma mistura de principios, uma aqua-
relu de ideais, voeé assimila, como que, tudo aquile
que representa muito para a sua vida;  passado
porém algum tempo, voed comegard por compreeh-
der, que ela nada mais ¢ do que um “honeco”, um
tropeco em seu caminho. ., .

Lamentamo-nos, choramos, maldizemos., A
quem?  Sempre ao Destino!  Ele ¢ o responsavel
diréto pelos seus érros, ¢ o carrascal da vida, .,

Mas, afinal quem ¢ esse misterioso persona-
gem? Donde vein? Onde vive? Nio sabemos! Eis
a resposta de todo exata,

Uns eréem que o deslino nasce conosco, oulros
porém julgam que somos nos os sens creadores, ou
melhor, somos nos quem o fazemos. ., Admila-se.

“Apesar de tudo, ¢ o Destino pressuposto ou
ndoe, um carrasco intransigente.”

Encara a vida sempre pelos positivos e pelos
negativos da existéncia humana.

Nio tolera arrchbatamentos mordis ¢ desagrega
as conciéncias autoritarias; torna-nos faceis ¢ sim-
ples ante sua presenca que sé encarna sempre e
uma oulra pessoa; vive uma existéncia de percalgos.

£ o Destino na vida, um divagante perene, en-
grume e traz uma sombra de amolentamento a to-
dos os coragoes,

A conciéncin das épocas tem variado. Cada
povo lem seus costumes; cada religiio o seu mito,
ele ¢ mesmo uma pazenda, variando segundo o
meio ¢ as origens, apesar de tudo, ¢ amodivel a
todos 0s povos.

Enfim, ¢ um mistério correlativo, tem relagio
reciproea entre os séres, constituindo uma faceio da
vida., |

HUMORISMO
0S ARRMAS TE FOKO

(Konferrenzia)

Os arrmas de foko non stan enxenho e Kérra;
stan enxenho te paz. Quanto mais arrmas te foko
tiféer mais xente estarra en paz lepaixo lo lerra.
Os arrmas le foko existen leste o tempo o idate
media ¢ forran diventalas por uma suxetlo que
enkontron um  metralhatorra  escolita en un -
férna,  Ele péco, alirtd numa passarrinho ¢ a pixo
morren.  Enton  tescoprirron o arrma e foko.
Existen muitas tipos e arrmas, porr exemplo: o
espinkiria boka te sino, a canhon anti-aérreo, o
estilinké, o ronkerra, eteceterrn. O Alemanho in-
fentd un arrma ke sti o ultimo palafea neste kérra,
St a refdlver te konbate, ke as afiatorres lefam no
cinturra,  Quando ele enkontra o inimiko, ele peka
a refolver e ti com a kabo na capeca o otro afiator
al¢ ele perter as sentitos,

Otro arrma le foko muinto perrikosa stiv o
kaxa te fosforros. Quanto a xente non kosta le
wma suseito, espérra até un tia que ele len no mon
un bonba te tinamite.  Enton o xente péca umn
palito te fosforro, acente o pafio to bonba e lepois
1o esplozon a suxeilo lesaparréee.  Ninkdém pole
tizer que ele foi assaginato con uma palito le fos-
forro,

A iskerro o kisogénio, st bonpen unoarena
e [okao,

Pon! alé loko. ..

MELHOBROU MUINTO. ..

Akérea que o xente ¢ome kon musika, o xenle
come muinto mais.  Akontece porren que todos
masticam a0 conpazzo to musika, ¢ se¢ loka so
valsa vienenze, prrecisa treeis orras e almoco, Sti
muinto melhor tokar s6 “swing™.

AVISO AS ESTUTANDES

Defito o grrande saida te krosélha nas lava-
torrvios le baixo, vai ser feilo uma enkanamento
te larranjata con un torneira en catd aloxamento,
Quem non kostar te larranjata pole receperr o seu
parrte en dinheirro.

ANXO te carra sixa,

Continuard através das idades, como [ito ou
como lenda, seguindo sempre o seu roteiro, o espe-
zinhamento da espécie humana, ¢ na verdade uma
mistura de casos nem  bons, nem maus, sempre
relativos!

Nasce o Destino conosco?
Ou seremos nos que o fazemos?
Talveg um ¢ outro... Talvez!
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BOEMIO

(Cont, da semann anterior)

O jovem com emocilo

Boémio! Mas porque vives assim?
Procuras felicidade na tua prépria flusio?
Boémio, resumes amor, vinho ¢ ciumes,
E até figuras a prépria compaixiio,

Boémio

Olha mais uma vez para mim,

E vé 86 déste corpo o que resta,
Arrasto-me na vida com esta carcassa,
Alimentando a morte que ja manifesta,

Sei que sou digno de compaixio,

% isto tudo devo a alguém.

Foi preciso que me sacrificasse,

Para ela ser feliz, para ela viver bem,

Nio a culpo pelo que me sucedeu,
Mas foi de sua parte o maior érro.
Tenho como recompensa de quere-la,
Viver para sempre neste destérro,

Chorar? Para que?

Chorar para minha prépria consternacio?
Hoje o que s6 me resta do mundo,

Nem pensamentos sio, s6 divagacio,

O jovem compadecido

Boémio, se hoje vives assim,

Penso que nunea mais alguém amaris,
Sendo & mulher creadora de ten infortimio,
As odeias e sempre as odiards?

O boémio acalentado

Ahlcos

Queres saber o que penso da mulher?

“m poucas palavras te explicarei,

Te direi o que desejas talvez o que queres.

O boémio angustiado

Mulher, é a flér que no mundo viceja,
Es para o homem o horror que nasce.

E sempre que para mim sorris,

Vejo o disbo, a fitar-me face a face.

Es a horrivel visio de grotesco vampiro,

E foste a creadora da cruel ingratidio,

Eu, sinto mais pena de quem te ama,

Que a quem de porta em porta mendiga o pio.

Mulher, nio tenho réceio em te enfrentar,
E tampouco te odiar eu posso.

Mas tenho horror em te fitar,

Por que tua ruindade é o amor nosso.

E hoje, longe do mundo ¢ de ti,
Niio tenho sosségo ao me lembrar.,
Que por ti, mulher, também sofri
Castigo, por te querer, por te amar,

SELECZXO TELORICA

A lei da compensacio, estudada
ramos da Ciéncia desde a Matemiitic
sofia, ¢ o principio basico
principal de todo organismo

cm lodos os
a ale a Teo-
da adataciio ¢ g COTITER

Quando um objeto entra em contato com oulro,
duas resultantes hayers que se sucedem: ou estes
objetos se adatam, cm harmoniy de condigdes, ou
s¢ repelem quasi que imedintamente .

O orgiao social ou sociedade se forma basca-
do nestas condicoes primordiais, A tendéncia 4
nivelagio e & igualdade, o delerminismo do muio,
¢ que crinm as diferencas entre as nacoes, desde
as linguas, sistemas emotivos, ate mesmo & condi-
vio fisica,

Selegiio Tehirica ¢ justamente o estudo socio-
logice da lei da adatacio ¢ suas variadas  conse-
quéncias,

O mais bonito, entretanto, é que esta adaln-
¢ilo ¢ também uma foren, pois dispende  energia
Para sen processo .

No caso da fisica por exemplo, uma das prin-
cipais razoes para o inexisténcia do “*Motum Con
tinunm” ¢ o atrito, Pois bem, como o alrite ¢
resultante de superficie imperfeita dos Corpos,
também energia  porque se transforma em calor.
(Lei da Conservacio da Energin) . Ora, ¢ além >
tudo ¢ principalmente uma consequéncia de com-
pensacio. ..

“E inleressante nolur-se que alé no amor hit
isto, a tal lei da adatacio. . .

Todo casamento mal feito, em que os nubentes
sdo diferentes espiritual ou materialmente (1), tem
duas definitivas consequéncins:

= Ou um absorve parte da personalidade do
outro ¢ este inversamente chega até fisicamente o
fornar-se igual (!) ou mais cedo ou mais larde
se separam  abrutamente, havendo o que a lei
social chama de divircio, .. "

— Isto que contei ¢ uma infinitésima parte de
uma das trés leis que governam o destino de tudo,
debaixo da capa do Determinismo. . |

E elas, estas leis, sio o Interésse, o Compen-
sacio e a Inteligéneia (quer sodbre forma de ins-
tinto quer nio).

As Irés reunidas  resultam na perfeicio  ou,
religiosamente, resultam em Deus.  Resta frizar,
porém, que se aplicam lanlo ao campo espiritual
quanto material, . .

~— "E ainda hi muito mais, 6 falta tempo o
espaco. .. " -
José Carneiro Cunha Oliveira,

O jovem cheio de dé

Boémio, estendo-te minha mio,

Ofereco-me como teu amigo,

Te respeito @ muito te admiro,

Mas, a tristeza te segue, ou mora contigo ?

(Cont. nn proxima  semana)
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PAPEL PEGA-MOSCA SPORTS COMMENTS

BOWLING

Sunday September 24, the bowling league of
the Escola Técnica de Aviagiao passed the half way
mark in this league competition. Due to winning
three games, the Electrical
| team, landed in a first place tic
with the Basic team. Each
team has won 9 games and lost
4. This promises to be a hot
and furious fight for the rest
of the games. Electrical taking
advantage of the breaks were
never threatened by the Radio
Link team, weakened, by the
absence of Capt. Michel and
Sandy Seunders their star  Adragna.  White
and Chase tried nobly but were
unable to stave off the defeats. For the winners
Capt.  Pawelek was the high man with a nice 436
set and high game 150, Slough and Young came

through with 380 and 368,

—_—

The other match of the evening brought to-
gether the Motor Vehicle team and the Engine team.
Some very good bowling resulted with the Motor
Vehicle team winning 2 and losing 1 landing them
only 1 game behind the leaders and a definite threat.
The big scorer for the evening was Boddy for the
losers who had a nice 520 set with high game of
211 which is only 1 pin behind high game for
this league. For the winners Tom Austin hit the
pins for a 491 set while McViear had his best
to-date a 423 get. Their third member Le Gaye
conltributed 333 pins. Keenan for the losers had

POR SANDY SAUNDERS

BOLICHE

Domingo, dia 24 de Setembro, o jogo de
boliche da E.T.Av. chegou ao meio do torneio,

O time do Departamento de Eletricidade ga-
nhou 3 jogos e empatou em primeiro lugar com o
time do Departamento Bdsico. Cada time ganhou
9 jogos e perdeu 3. Isso nos promete uma lu-
ta renhida para o8 préximos jogos. O time do
Departamento de Eletricidade aproveitando-se
de sua sorfe ndo foi ameagado pelo time de Ra-
dio Link, enfraquecido pela auséncia do Cap.
Michel ¢ de seu melhor jogador Adragna, White
¢ Chase fizeram o possivel porém foram incapa-
zes de impedir a derrota, Para os que venceram
Pawelek foi a melhor figura com 436 pontos ¢
com o alto jogo de 150 pontos. Slough ¢ Young
conseguiram 389 e 368 respetivamente.

Nas outras partidas da noite jogaram os
times dos Departamentos de Veiculos Motori-
zados ¢ Motores, O time do Departamento de
Veiculos Motorizados nos proporcionou algunsg
bons jogos, ganhando 2 ¢ perdendo um,
ficando apenas 1 jogo atris dos que
estio na frente e, portanto uma ameaca.
A maior contagem da noite foi a de Boddy,
para os que perderam, que marcou 520 com 9
grande jogo de 21 pontos, apenas um ponto a
menos da maior contagem até agoran conseguida.
Entre os que ganharam Tom Austin conse-
guiu 494 pontos enquanto Me Vicar obteve i
sua melhor contagem até agora com 423, O
seu terceiro componente Le Gaye contribuiu com
333 pontos. Keenan entre os que perderam, mir-
cou 2 belos jogos, um de 173 e outro de 159

two nice games 173 and 159, Fouls 141 and 129 pontos. Fouts 141 e 129 ¢ Mueller com 126
while Mueller helped with 126 and 118, e 118,
SCORES
Motor Vehicles .... 409 H2R 476 100 T[T S MG 478 460 128

Sunday, October 1, the Basic leam rolls Air-
craft and the Propeller team rolls the last place
Hydraulic team.

Domingo, dia 1 de Outubro, o time do De-
partamento Basico jogard com o de Avidoes ¢ o
de Hélices, em dltimo lugar, com o de Hidrfiu-
lica,

STANDINGS
Won Lost Ganhos Perdidos
BASIC:, i sl s st a st 9 3 Motor Vehicle ......... X |
| ) R S L 0 4 Propellers ............. 6 t
AVERAGES OF THE 15 LEADING BOWLERS
Team Games Average
Keenan .. ...... Engines ... 10 171
Boddy': ...evasen b, e Vgt 1 164
Goecke ,....... Aircraft ... b 158
Helms Sion s Hydraulics . 12 153
AUSHID: e A Motor Vehicles ... 9 149
Cookey  sanniee Aircraft .... ] R i
Soukup ....... : Boasic  ...... 11 143
Slongh:s Soavcim Electrical ... 12 142
FOOI8" o e Propellers .. 12 1
(IS e es Hydraulics . 8 134
Mueller ... i .0 Engines .., () 132
Bordas: -\ Ldsdaend Bagiet ... 12 120
Mac Vicar ...... Motor Vehicles e 12 127
PaWelalk 5 ) v Electrical ... 9 127
Adragna ........ Radio Link .. b 120




# de Sctembro de 1944

Pypol PogaMosca

Phgloa 11

The women bowlers met Thursday, September
21, and had their largest turnout to-date. Again
they wish to extend an invitation to all the women
to attend these Thursday afternoon gatherings 3
1o 5 PM. at the Clube Escandinavo,

The women bowling and their scores are as
follows:
Mrs. Moller 43 — 77 = 120
Mrs, White 91 - 85 - 176
Mrs. Saunders 122 — 158 - 280
Mrs. Mede 87 13 = 130
Mrs. Cook 52 — 63 - 115
Mrs. Belz 27 - 70 - 92

We wish to remind you that it is not necessary
for you to participate in the bowling unless you so
desire, but come and visit. Plenty of seats.

COMING EVENTS

On Saturday, September 30, at 3:15 P. M. the
instructors of E.T.Av. will play volley-ball against
the Military officers of the school. Their challenge
was accepled and we hope to have some support
from our personnel.  The game will be played

behind the instructor school at the rear of the
school grounds, Any volley players among our per-
sonnel please contact Sandy Saunders.

We have been asked to play a game of baskel
ball against the Forca Policial, date to be announced
in the near future,

About October 7 we will schedule a basket ball
game with a team as a curtain raiser to the Ame-
rican Navy and Floresta game. On Sunday, October
8, we will play an American Navy soft-ball game al
Pacacmbt stadium, in the morning. All are in-
viled,

Nichols Colaluca an Americai navy boy was
stationed in the Northern part of Brazil. His rela-
tives in the United States not realizing the vasiness
of Brazil, wrote him suggesting he go down to Sio
Paulo and look up relatives from whom they had
received an address 25 vears ago, nol having heard
from them since that time. Speaking no Porlu-
duese, he hitch hiked on a plane to Rio. At Rio
he boarded a train for Sdo Paulo. On arriving in
Sido Paulo a Brazilian officer, realizing his lack of
Portuguese, conducted him to E.T. Av, where there
were many of his country men, Captain Gordon
accepted him as a long lost son, sent him to town
with Mr. Street who was free that day. Mr. Street
in company with & Brazilian Colonel and the sailor,
by means of tireless energy and determination,
found the location of the old address interviewed
people and discovered finully that the sailor's uncle
had dieq vears ago but located the wife, the sailor’s
‘aunt. So the sailor found an sunt and 34 relations,
‘making all the people in this story extremely happy.

As senhoras que jogam boliche reuniram-se
na quinta-feira, dia 21 de Setembro, ¢ tiveram
0 maior comparecimento até agora verificado.
Mais uma vez desejamos eéxtender um convite
todas as senhoras para que compare¢am a €3
ses jogos nas quintas-feiras, a tarde, das 3 as

9, no Clube Escandinavo.
Mrs. Bordas 85 61— 146
Mrs. Helm 81 85 = 166
Mrs. Olmstead o 63 - 121
Mrs. Austin 64 118 187
Mrs. Goecke 101 101

Queremos lembrar-lhes que néo é preciso par-
ticipar do jogo a nido ser que assim desejem;
venham visitar-nog. Muitos lugares.

PROXIMOS ACONTECIMENTOS

Sabado, dia 30 de Setembro, &s 15:15 ho-
ras, os instrutores da E. T. Av. jogardio volei-
bél contra os oficiais do Departamento Militar,

0O seu desafio foi aceito e esperamos que
fodos venham assistir o jogo e ajudem a torcer.
A partida serd jogada atraz da Escola dos Ins-
trutores. Qualquer pessoa que jogue voleibol,
entre 0 nosso pessoal, & favor comunicar-se com
Sandy Saunders,

Fomos convidados a jogar bola-ao-cesto
contra a Forca Policial. O dia serd anunciado
dentro em breve,

La pelo dia 7 de Outubro jogaremos nas
preliminares antes do jogo principal entre os
times da Marinha Americana e o Floresta, No
domingo, dia 8 de Outubro, jogaremos soft-ball
com a Marinha Americana, no Estiadio do Pa-
caembi, de manhi. Todos estiio convidados,

Nichols Colaluca, um marinheiro americano,
estava de servigo no norte do Brasil. 0Os seus
parentes dos Estados Unidos nio imaginando &
imensiddo do Brasil, escreveram-lhe sugerindo
que viesse a S, Paulo ¢ procurasse uns parentes
de quem eles tinham recebido um endereco ha
25 anos atraz ¢ que eles nio tinham noticias des-
de esse tempo. Mesmo nido falando portugués,
resolveu esse marinheiro vir a S. Paulo ¢ tomou
um aviio que o trouxe ao Rio e depois um trem
para cd., Quando da sua chegada aqui, um ofi-
cial brasileiro vendo a dificuldade em que se
encontrava pela pouca nogilo de portugués que
ele tinha, conduziu-o a E, T. Av., onde havia
muitos compatriotas seus.

Cap. Gordon recebeu-o como se fosse seu
filho, mandando-o & cidade acompanhado do
Sr. Street que estava livre aquele dis, Sr. Street,
em companhia de um coronel brasileiro e do
marinheiro, depois de grandes esforgos conse-
guiu localizar o endereco antigo. Entrevistan-
do as pessoas descobriram finalmente, que o
tio do marinheiro tinha morrido ha anos atraz
porém, encontraram a sua senhora, a tia do ma-
rinheiro. Assim o marinheiro encontrou nio so-
mente uma tia como também 34 parentes, fi-
cando todos muitos satisfeitos e felizes,
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29 de Setembro de 1914

WHAT’S FAZING 8, w.Berz

Welcome home — Mrs.
Featherstone and son Glenn
have left the hospital and
we back home at the Guara-
iwv. We know that young
‘Feathers” will be a welcom-
ad addition to the Family

Guarany.
For your information —
from the office of Super-

Jack Mata

visor of Students comes the
news that to date some 132 boys have been
graduated from the school and are in all parts
of Brazil putting to practice what they have learn-
ed at E.T.Av.

The sports spotlight of the week will fall on
the volley-ball game this Saturday between the
Military officers and the instructors. Game time
is 3 P.M.

Seen around school, Rose Mary Carlton, who
was one of our first Portugués instructresses back
in Miami. We know that her biggest wish has
come true now that she is here in Sio Paulo, as
her greatest degire was to get down here to
Brazil.

Keeping up with the world — from the

newly arrived instructors comes word of the
good work in Rio of our swell friend “Hoppy”
Hopkins, Best of luck from all your friends in

Sio Paulo “Hoppy”

sureka! — Snr. Barker has put the finishing
touches to his new barbecuing machine and will
try it out this Sunday in his living room fireplace.
The victim will be his pet turkey.

Fit as a fiddle — Harold Morris after a long
illness. Good to see you back at school Harold.

Bon Voyage — Joe Graham who left Rio
for the States last Sunday.

B-18 business — Gus Klatt in Santos taking
those bombers apart so they can be shipped up
here to school, We hope those ocean breezes
don't spoil him for the Grio Pari.

Hot tip — if you ever lose track of the day
of the month or date see Ralph Finn. He just
bought himself one of those swell calender

watches,

Um dos primeiros grapos de alunos da ET Ay,

De volta para casa —. O Sra. Featherstone ¢ sen
filho Glenn sairim do hospital e ji se encontram
em sun easa, no Guarani. Sabhemos que o pequens
“Feathers” serd uma adicio benvinda para a fa-
milin Guarani.

Para a sua informacgio Do escritorio do
Supervisor dos estudantes nos foi informado que
132 rapazes jd se¢ formaram peln nossa escola o
estdo espalhados pelas diversas bases do Brasil, pon-
do em pritica o que aprenderam na E.T.Av.,

A sensacio da semana sera o jogo de volethol,
neste sabado, entre os oficiais do Departamento
Militar ¢ os instrutores. A hora do jogo serd as 3
da tarde.

Foi vista pela escola, Rose Mary Carlton, que
foi uma das primeiras professoras de portugués em
Miami. Sabemos que o seu maior desejo se lornon
realidade agora que ela esti aqui em Sio Paulo
pois, a sua maior ambicho era vir para o Brasil.

Em contalo com o mundo. Dos instrutores
recem-chegados nos vem o noticia do atimo servieo
que esti sendo prestado no Rio, pelo nossa hom
amigo “Hoppy" Hopkins. Todos os sens amigos
Ihe desejam muila sorte.

Eurcka! — O Sr. Barker acabon os ltimos
arranjos da sun maguina  para churrascos ¢ ird
experimenta-la este sibado no fogio da sua sala.
A vitima serd um gordo peri,

Novo em folha — Harold Morris depois de uma
comprida doenca. Di-nos prazer vé-lo de volly para
a Escola, Hurold.

Boa viagem! Joe Graham embarcon, do-
mingo Gltimo, para os Estados Unidos.

Embarque do B-18 Gus Klatt estd em San-
tos separando esses bombardeiros afim de que pos-
sam_ ser embuarcados para' o Escola. Esperamos que
a briza da praia nio o tenha estragado para o Grio
Para,

Sugestio boa Si alguma vez perderem o no-

¢iio do dia do més ou data, procurem Ralph Finn.
Ele comprou um désses espléndidos relogios calen-
dirio.
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RANUNADATS...

Last Saturday we wilnessed the ceremony of
one more group of technicians. The ceremony was
simple but expressive. Major Brig. Armando Trom-
powsky was guest of honor for the graduates. To
you our departing colleagues, wishes of good luck
from those who remained.

Greetings.

Next Saturday, October 14 Mre. Mario Estrella
and Miss Dalva Terezinha Godoi Schreiner, of our
sociely are getting married al the Matriz do Carmo.
The groom invites all the school to attend the
ceremony which will take place at £:30 P.M. at
Rua Martiniano de Carvalho,

Of course Mr. Mario Estrells who has 2
numberless friends among employees and students
of the school  will receive congratulations from
them all to which we add ours, wishing them all
the happiness.

Definitions:

Wardrobe: geomelrical figure whose product
of the 3 dimmentions is not equal to the volume. ..
of the cloth,

*

Laundry Personnel: very nice people; the only
thing wrong with them is that they have adopted
i 30 day week,

Saturday afternoon: .

— You cannol go outl your beard has grown.
How Jong since you hayve  shaven?

— Since 3 o'clock loday,

Last Sunday in o program transmitled in short
wave by Radio Tupi the School hud the opportunity
of presenting some of its own arlists, instructors
and students, They conducted a very pleasing pro-
gram. Lourciro, Almeida, Faggiano, Vallim, Ro-
lando and Siqueira represented the student body
of the school,

From the Medical Center students 3497 and 108
have just been “taken into™ the School,

To the colleagues: Don't come lale to the school
on Saturdays. Be sure you know how to take orders
to perfection,

Sergeants Jorge Pontual, Luiz Achilles and Aziz
Elias left for Rio. Our best wishes in the “Cidade
Maravilhosa™.

Armando and René (382 and 128) were very
busy last Saturday . We found out why later, They
were going to town o have their pictures taken.
They said they are going to take part in a baby
conlest,

POR

J. SIQUEIRA ¢ P. ZAMBONI

Sdbado altimo presenciamos a solenidade da
formatura de mais uma turma de técnicos, A
cerimdnia foi simples mas significativa, Os
graduandos tiveram como paraninfo o Exmo, Sr.
Major Brig. Armando Trompowsky., A vos,
colegas que partis, os votos de boa sorte dos
que ficam,

Cumprimentos.

No préximo dia 14 de Outubro, siabado,
realizar-se-A na matriz do Carmo o enlace ma-
trimonial do sr, Mario Estrella com a prendada
senhorita Dalva Terezinha Godoi Schreiner, da
nossa sociedade, A matriz, rua Martiniano de
Carvalho, o feliz consorte convida toda a escola
para assistir a cerimdnia gue terd inicio as 16.30
horas.

Naturalmente o sr. Mario Estrella, que conta
numerosos amigos entre og funciondrios e alunos
da Escola, recebera muitos cumprimentos de to-
dos cles e inserimos também os nossos, desejando
inimeras felicidades ao0s noivos.

Definicoes:

Armario — figura geométrica, cujo produto
das trés dimensdoes niao ¢ igual ao volume, .
da roupa.

- o - »

Pessoal da Lavanderia — gente muito dis-
tinta, cujo tnico defeito é adotar uma semani
com 30 dias.

Tarde de sibado:

— O Sr, nio pode sair; estd com a barba
crescida. Ha quanto tempo nio se barbeia?

— Desde as 3 horas da tarde de hoje,

Domingo passado, num programa transmi-
lido em ondas curtas pela Radio Tupi desta
Capital, a escola teve oportunidade de apresentar
alguns de seus valores artisticos, por parte de
instrutores ¢ alunos. Agradaram plenamente.
Loureiro, Almeida, Faggiano, Vallim, Rolando »
Siqueira representaram o corpo discente déstoe
Estabelecimento,

Do efetivo do C. M, acabam de “baixar’”
Escola os alunos 397 ¢ 408.

Aviso aos colegas:

Nio chegue atrazado aos sabados. Convenga-
s¢ de que vocé jia sabe fazer ordem unida com
perfei¢dio.

Seguiram com destino ao Rio os Sgtos. Jorge
Pontual, Luiz Achilles e Aziz Elias. A eles o3
nossos votos de felicidades na “Cidade Mara-
vilhosa"',

0O Armando e o René (382 ¢ 428) estavam
atarefadissimos no Gltimo sdbado. Depois é que
descobrimos o porqué. lam a cidade tirar uma
fotografia, Dizem que eles vio concorrer a um
concurso de “Robustez Infantil".
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De esquerds para a direita:

De pé: 163 - Franco; 166 - Sidow;
462 - Parst; 474 - Gongalves; 164 - Fer-
nandes; 468 - Marques; 471 - Medina;
1461 -« Amignini.

Ajoclhados: 476 « Oliveira; 4756 « Moura;
170 - Gongalves; 463 < Noguelrn; 432 - Tho-
mazolll; 478 - Freitas.

28B

Da esquerda para a direlta:

De pé: 367 - Lopes; 573 - Brandhio;
671 - Kalll; 532 - Palma; 578 - Benati:
ST7 - Amiscar; 530 - Fluza; 574 - Machado.

AJoclhados: 566 - Olivelra; 565 - Assis;

562 « Lafeta; 563 - Sliva; 375 - Santos;
876 - Silva; 4 - Gimenez.

28A

Da esquerda parn a direita:

Do pé: E. E 8 - Kurowski; 552 - Pezuto;
351 - Azevedo; 558 - Magrini; 533 - Garcia:

556 -« Melo; 564 - Thomé: 562 - Pahlin:
E.E, 10 - Ferrelm,

AjJocihudos: 558 - Menezes: 563 - Car
valho; 560 - Veiga; E.E. 4 - Diniz;
568 - Pinhelro: 558 - Fressatl.

Do esquorda para u direita:

De pé: 802 -« Noto; S08 - Freire;
499 - Santos; 501 - Trachtinguer si;
3OS « Meissner; 485 « Ferras; 506 - Marvio,

Ajoclhados: MM <« Silva; 507 - Arruda;
500 - Gomes; 498 - Nunes; 196 - Prado.
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VOLEIBOL
INAUGURACAO DA QUADRA
Oficiais de Servico -3- Oficiais combatentes -0

Realizou-se perante grande assisténcia, a
esperada inauguracdio da quadra de Voleibdl da
E. T. Av.,, no dia 23 préximo passado,

Iniciando & tarde esportiva, defrontaram-se os

valorosos conjuntos representativos dos Oficiais
de Servico e Combatentes, Primorosamente orga-
nisados, sentaram um 6timo  jogo, que terminou
com & vitéria dos Oficiais médicos pela “apertada’
contagem de trés pontos a zéro,
* O quadro vencedor exibiu uma téenica im-
pecavel, gragas a belissima combinacio apre-
sentada pelos seus componentes, dos quais, nio
h&a nomes a destacar, -

Entretanto, justo é que se realce a atuacio
do Asp, Cardoso, em um de seus grandes dias
¢ do Ten. Marcello, 6timo levantador ¢ valoroso
nas deflezas,

Contribuiram muito para a vitoria, os Tens.
Rocco, Rui e Gonzaga, que corresponderam de
maneira impressionante i expetativa de seus
numerosissimos “fans'.

Dr. Balzano, que teve responsabilidade de
substituir o Ten. Andretta, desincumbiu-se oti-
mamente de sua missio, fazendo esquecer a
falta do valoroso titular do quadro,

Demonstrando grande combatividade o
muita vontade para vencer, faltou ao quadro
dos Oficiais combatentes a harmonia de con-
junto para a apresentacio de uma boa perfor-
mance.

Desfalcado de dois titulares, assim mesmo
exibiram uma téenica, chegando por vezes a equi-
librar a partida que lhes era desfavoravel, prinei-
palmente naquele disputadissimo segundo “set”
que terminou com a contagem de 15 a 13,

Dos perdedores justo é que se destaque a
atuagdio brilhante do Asp. Mota, que se¢ mostrou
firmissimo nas defesas, enquanto os Asp. Nosé,
Costa ¢ Eurico, formaram uma ofensiva arra-
sadora.

Os quadros jogaram assim constituidos

Oficiais de Servico: Asp. Cardoso, Ten. Rui,
Ten. Marcello, Ten. Rocco, Ten. Gonzaga ¢ Dr.
Balzano.

Oficiais Combatentes: Asp. Eurico,
Mota, Asp. Costa ¢ Asp. Nosé,

Como preliminar, defrontaram-se as equipes

Asp.

VOLLEY-BALL

Before a great crowd the awaited maugura-
tion of the new E.T.Av. Vollev-Ball court took
place Saturday the 23rd.

The afternoon session was opened with the
match  between School Officers and Soldiers.
Showing a perfect organization they displayed
an excellent game which ended with the victory
of the Medical Officers by the close score of
3 to 0,

The winning team displayed perfect techni-
que, excellent combination with no outstanding
player.

Howcver it is fair to mention Asp. Cardoso,
in one of his great days, and Lieut. Marcelo
good both at attack and defense,

Lieuts. Rocco, Rui and Gonzaga contribut-
ed for the victory of their team and impressively
they pleased their numberless “fans”.

Dr. Balzano who had the responsibility of
replacing Lieut. D'Andretta, played his part
aplendidly.

Showing great fighting ability and desire to
win, the losers lacked harmony for a good
rerformance,

Without two good playvers they displayed
good technigue and, at times, managed to
balance the disfavorable, especially on that
second “set”, which ended by the score 15 to 13,

High men for the losers were Asp. Motta,
who preved to be very firm on defenses while
Asp, Nosé, Costa and Eurico formed a terrifie
offensive.

Due to play were:

Medical Officers: Asp. Cardoso, Licut. Ruf,
Lieut. Mareello, Lieut. Rocco, Lieut. Gonzaga and
Dr. Balzano.

Soldiers: Asp. Eurico,
Costa and Asp. Nosé.

As a preliminary the teams of F.A.B. ser-
geants and army sergeants had a very nice game.

This was how the new E.T.Av. volley-ball
court was inaugurated, where we are sure we
shall see many interesting games of this populas
sport,

Asp. Mota, Asp.

representantes dos Sargentos da  F.AB. ¢ do
Exército, que disputaram um belissimo jogo,

Foi assim brilhantemente inaugurada a qua-
dra de Voleibdl de nossa escola, onde, por certo,
serdo realizadas interessantes partidas désse
apreciado esporte, que reuniric sempre os ami-
gog da E. T. Av,

AOS CANDIDATOS A E.T.Av.

Condighes Gernls parn matedealas meste Estabelocimento o
Ensinog,

O Camdidato, civil ou militar, deves:
a) o Ser brnidleiro vato:
) — Ser wolteira ¢ nio constitelr arrimo de familiag
€} — Ter a idade de 17 a 34 anos completes, ni data da insericing
) <« Ter boa condula, afestoda por autoridade policial. am por
dols " Oficksis das Foreas Armados,

Condigdes Fisican:

o)~ Miura minima, 1,60 m,

by — Nao ter defoitos fiskeos:

€)= Ter todos os dentes trtados:

A1 — Apresentar condiches normals e
mediante atestado médico,

Documentos necossirion i Inwerigio:
a) — Certidio de nascimento ou caricira de reservista:

satide,  comprovads .

b Licenga o Fai ou Totor, sl o candidala for menor de
18 anox;

e) AMealado do bea combuta passado  por autoridade polichal
o por 2 Oficlals das Fareas Armadas:

a4 Declaragio do Pui ou Tutor, provando que o candidolo
¢ solteiro e nilo constitue areimo de Tamilin:

¢ Nequerimento divighdo a0 Sr. fepresentante do Minkstéeio

da Acronduilen janto & ET.Av, sollcitamdo inserigio,

Nota:  Todos dsses dogumontos, devem trozer firmas re-
conkecidas. As inscricies parn cxame de admissdo & ETAAv.
oslio nbertay em qualquer época do ano ¢ os exnines, reallzam.
e quitzenalmente.

O candidato  deve possult conhechmento  de  Portugoés,
Matembtica ¢ Fisics, em grin idéntico so da 1* série ginasial,
parn se submeter a exame  escrito, constante das referidss
matdrinn, (Outrus  informagies podem ser obtbdas Junto  aos
Avroslubes ).
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UM DOMINGO NA CIDADE

Lista dos Oficiais da Escola Técnica de Aviacdo

Ppol TogiPosca

Ten. Cell Av. Eng

Cap. Joaquim Buoeno Brandio

1.* Ten,
2* Ten,
2* Ten,

Av. Ariovaldo Villela

4. Mendes da Silva — Comandante
Assistente  Militar

Med. Aer. Fernando Martins Mendes — Chefe da G M,
-~ Seeretirio

Med, Acr

, Josd Gonzaga Ferreira de Carvalho

Poblicado Para Ioteresse dox Alunos, Instrutores ¢ Ausiliires
da Excola Téenlea de Aviacio, Sdo Pauvlo, Hrusll,

JAMES BLAKELEY - Dirctor
CORPO DE REDATOHRES — Temporirio
Donald F. Peck
Lucy Bloem

Redaltor
Redatora Assis.

2° Tene Med. Acr. José de Moraes Camargo A I LN S ;
2+ Ton. Med. Aer. José Carlos D'Andreta Ten, Arjovalda  Villela Hedatop Assist,
22 Ten, Med. Acr, Ruy de Carvalho Brags REDATORES ASSOCIADOS

2% Ten, Med. Acr, Alfredo Rocco Armuan Willkms ARTISTA ASSOUCIADO

= ITcn. Med. Aer. Marcelo Plo da Silva Will'H, Clews. «2ii..... ARTISTA ASSOCIADO

2 Tew, Pedro Celestinog dox Santoy

Asp, O, Med. Acr. Olavo da Motta Cardose

Sandy Saunders

Asprirante OF
Aspirante Of
Asplrante Of
A\spirante OF
\splrante OF
\\pir’.ll\lu‘ O

. José Cabral de Almelda Amazonay

. Clodoaldo Motta Accioly

. Burlco Lacerda
Bertholdo Caosta Junior

. Antondo José Nosd

., Paulo Spitzer

Jack: Mata. .o reees
Marie Willkans
Florence Willinms
JoSlquedra ).
P. Zambonif..........
Jeannetle Chedick

Tip. AURORA Lids. — Sko Paulo

... .SECCAO ESPORTIVA
L WHAT'S FAZING
\ GANTINHO DOS ALUNOS

TTALUNADAS

.+ -+.SECCXO DOS ALUNOS
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